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586858-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Citernes, réservoirs, conteneurs et cuves sous pression — Rahmenvertrag fiir
Gebinde - Behalter - Kanister - Fasser fiur Sonderabfille und infektiose Abfélle

OJ S 163/2026 25/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Technische Universitat Minchen
Adresse électronique: wolfgang.abold@gesonline.eu
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrag fur Gebinde - Behalter - Kanister - Fasser fur Sonderabfalle und
infektiose Abfalle
Description: Die Technische Universitat Minchen (kurz TUM genannt) ist die einzige
Technische Universitat in Bayern. Sie ist mit Uber 55.000 Studenten eine der grofdten
Technische Hochschulen in Deutschland. Ihr Stammsitz ist Minchen. Die TUM verarbeitet,
verwertet und entsorgt ihre Abfalle auf Grundlage des Gesetzes zur Forderung der
Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltvertraglichen Bewirtschaftung von Abfallen
KrWG, des Bayerischen Abfallgesetz (BayAbfG) und der Gewerbeabfall-Verordnung
(GewAbfV). Die ausgeschriebenen Gebinde und Behalter werden vorrangig fur die gesetzes-
konforme Zwischenlagerung, Transport und Entsorgung von Sonderabfallen an den jeweiligen
TUM Standorten eingesetzt. Die ausgeschriebenen Leistungen werden von der TUM
grundsatzlich fur die TUM Standorte nach den Ausschreibungsunterlagen z. 01.01.2027 neu
vergeben. Die TUM schreibt die zu erbringenden Lieferleistungen fur alle bendtigten
Behaltertypen Kanister/Fasser/Behalter/Boxen f. med. Abfalle.
Identifiant de la procédure: b06e67a1-ab25-4eef-a4d4-cbf744f7903a
Identifiant interne: TUM Behalter 2026 - 01
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44610000 Citernes, réservoirs, conteneurs et cuves sous
pression
Nomenclature complémentaire (cpv): 44614000 Tonneaux en métal, 44619400 Tonneaux en
bois, 90520000 Services relatifs aux déchets radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux,
90524000 Services relatifs aux déchets médicaux

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
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2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Freising (DE21B)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 385 925,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvertrag fur Gebinde - Behalter - Kanister - Fasser fur Sonderabfalle und
infektiose Abfalle
Description: Rahmenvertrag fur Gebinde - Behalter - Kanister - Fasser fur Sonderabfalle und
infektidse Abfalle. Gebinde, Kanister und Fasser, etc. a. Die Bereitstellung und termingerechte
Lieferung aller ausgeschriebenen Behaltertypen. Die Behalter werden vorrangig zur
Zwischenlagerung, Sammlung und Transport von Sonderabfallen zur Entsorgungs- und
Verwertungseinrichtung Verwendung finden. b. Die vorrangig bendtigten Behaltertypen sind in
dem Behalterverzeichnis der TUM aufgelistet. c. Der Unternehmer hat dafiir Sorge zu tragen,
dass er in jedem Fall die ausgewiesenen Gebinde / Kanister / Fasser der TUM zur Verfigung
stellen kann, und diese nicht alter als sechs Monate sind. Anlieferstellen bei der TUM: 85748
Garching und 85354 Freising — Weihenstephan Lieferzeiten: maximal nach funf Werktagen
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44610000 Citernes, réservoirs, conteneurs et cuves sous
pression
Nomenclature complémentaire (cpv): 44614000 Tonneaux en métal

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Freising (DE21B)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2031

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Rahmenvertrag fur die Bereitstellung und
Lieferung der ausgewiesenen Behalter wird rechtlich mit Wirkung vom 01.01.2027 bis zum
31.12.2029 fur die Dauer von 3 Jahren, mit einer automatischen Verlangerungsklausel von je
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einem Jahr fur 2030 und 2031 geschlossen, sofern keiner der Vertragspartner den Vertrag bis
31.03.2029 bzw. 31.03.2030 schriftlich kiindigt. Vertragsende ist der 31.12.2031 ohne dass es
einer Kindigung Bedarf.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Auszug aus dem Handelsregister

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: 1. Gewerbeanmeldung/ -erlaubnis und Auszug aus dem
Gewerbezentralregister. Statt einem Auszug aus dem Gewerbezentralregister fir die Person
der Geschaftsfuhrung oder gleichwertig nach MalRgabe des Herkunftslandes, welcher bei
Ablauf der Angebotsfrist nicht alter als drei Monate sein darf, kann auch eine Eigenerklarung
der bietenden Partei abgegeben werden. 2. Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Haftpflichtversicherung (Betriebshaftpflicht und/oder
Berufshaftpflichtversicherung) gultige Police (Nachweis, dass der Versicherungsschutz
besteht)

Critére: Ratio financier

Description du critére de sélection: 1. Bescheinigung des Finanzamtes Uber die Zahlung von
Steuern und Abgaben (Bescheinigung in Steuersachen) (Falls Ausstellung nicht méglich,
eigenhandige Erklarung Uber die ordnungsgemafie Zahlung von Steuern und Abgaben) 2.
Nachweis Uber Bezahlung des gesetzlichen Mindestlohn, inklusiv aller eventuell vorhandenen
Sub-Unternehmer

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: der Gesamtumsatz und den Umsatz in den
ausgeschriebenen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: die auf dem Gebiet der ausgeschriebenen Leistungen
bestehenden Erfahrungen mit Belegung durch eine Referenzliste mit Ansprechpartnern und
Kontaktdaten; Zwei Referenzkunden, davon ein Kunde mit einer Lieferung von mehr als 1.000
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Behalter / a und ein Kunde mit einer Lieferung von mehr als 100 Behalter/a bei denen die
Lieferung von Behaltern / Kanistern Uber mehr als zwei Jahre stattfand

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Gesamtpreis f. 5 Jahre Brutto
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/b06e67a1-ab25-4eef-a4d4-cbf744f7903a

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/b06e67a1-ab25-4eef-a4d4-cbf744f7903a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 78 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Informations complémentaires: Bieter sind zur Offnung der Angebote nicht zugelassen
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern -
Vergabekammer Sudbayern
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstoe
muss der Bewerber/Bieter gemalf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rugen. (2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlte gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig,
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemaf § 180
Absatz 2 vorliegt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Technische Universitat Minchen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Technische Universitat Minchen
Numéro d’enregistrement: 12253
Adresse postale: Rdmerhofweg 67
Ville: Garching
Code postal: 85748
Subdivision pays (NUTS): Midnchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: wolfgang.abold@gesonline.eu
Téléphone: +49 15170517751
Adresse internet: https://www.tum.de
Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Numéro d’enregistrement: d6d6dbfe-7609-4573-8e4c-2a7705f90f69
Adresse postale: Maximilianstrasse 39
Ville: Munchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: bO6e67a1-ab25-4eef-a4d4-cbf744f7903a - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/08/2026 14:39:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 586858-2026

Numéro de publication au JO S: 163/2026

Date de publication: 25/08/2026
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